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TOPICS IN THE PARSHA

- THIS WEEKS TORAH PARASHAT
" The Parshah of Kedoshim begins with the

Stz tement “You shall be holy, for |, Yehovah ) /our

, am holy.” This is followed by dozens

i T’ﬁv. t (divine commandments) ugh which
Eaelisanctifies him- or h nd relates tolthe

hOl ehovan:




TOPICS IN THE PARSHA

~ THIS WEEK TORAH PARASHAT

These include: the prohibition against idolay?
. the mitzvah of charity, the principl
L Qf equality before the law Shabb

| orallty, honesty m ’

ORE s parents -




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT

age Rabbi Akiva called a cardinal prmc
fiTolah, and of which Hillel said, “This is ﬁﬂ

orah the rest is co%pbaﬁyn ] va
.\ your fellow gssyourself.’ *




CHAPTER 19

begmmng our journey through these ver:
- what we must take note of the followmg
The use of the 3 phrases:

“I AM M
| TN your Elohlm/
\ | AM N your Elohim”,




3 phrases are collectively seen 16 t1mes m
o this chapter alone! i
",t this emphasizes very clearly to us, 1s th fac

shat in obeying MM, we come to know Hir ' as The
1Y M The One who causes us to.be 1







| Verse 1 |

In the opening verse of the chapter, we again see, .

‘as always that MmN spoke to Mosheh and ;
- commanded him to speak to Yisra’el. s

it 1s is still the way that NN speaks to us to 1\/
asawegecognize that it is still through ‘Mos heh’e
Which i: \metaphorically represented t as beins
she Torah, for it is through orah thatwe

PSRl clear instouetions folsetaana Mg —




: ’f.z' :
(;"

'Lev 19 2 “Speak to all the congregation of the |

children of Yisra’el, and say to them, ‘Be set apart
‘ r 1'mn? your Elohim am set-apart. .




Verse 2 - Speak to all the congregation!

10n most occasions M1M? spoke to Mosheh and then |
IMosheh spoke to Aharon and the leaders, but her
;z"é‘e' clearly the command for Mosheh to spea
1e whole congregation, and the reason for this;jis
that this message was of vital importance; so ‘much
50, tha L all needed to hear it flrst hand, so that

MEe coild be none with any that theyadid

U
- /’ aud



| What is also clear, is that the importance of these |

words emphasizes that the set-apart call is not
- / for a select few, but rather; it is for all o

congregation of Yisra’él. o

| l'_ is an urgent call, for a called out and chc Hsen

,\to gird up thelr loins and listen carefullyien

How n  set-apart and not be fou 5 be looking

-\ like the fore1zn%5’m




Kepha Aleph/1 Peter 1:13-16 “Therefore, having |
girded up the loins of your mind, being sober, set |
;_your expectation perfectly upon the favor that is tQ
| be brought to you at the revelation of ypan»
MeSSIah 14 as obedient children, not conformmg
yourselves to the former lusts in your ignorance, 15
instead, as the One who called you is set-apart, so
you also should become set-apart in all behavior, 16
because it has been written, “Be set-apart, for |

N\ _=am set-apart.”




| The word D'wTR Qedoshim speaks of us being
|totally set-apart; set- -apart from the world that is..
and bemg separated from all that is not of Yisra’ el!

This, of course, results in a very harsh response
om the rest of the nations, as what truly ma
Yisra’él a set- -apart and separated nation of pr sts
into Elghim, is His Torah, and His Torah made flesh
shough\ he life, death and resurrectien, givesiis

elibinue i ent1ty as a people ?longl' Elohin
A5 [ong 29 Ne st inim andiwalkiaSIEERAE [\eJT

=
U3




Another way we could actually describe being set-
apart unto Elohim, is that we are ‘defined by the
Torah’, for in it we find our identity as talmidim
| (d sc1ples/ taught ones) of YPIN? Messiah, the me‘
p— embodiment of the Torah!
hat is made clear, from this verse, is the fact

ﬂ\ﬂ ‘makes clear that He is set-apart and He w 5'1
iolbe like Him, as He paid the price forour sing

endenthat we can be redeemec ﬂd S ..,d inte |]1\
klteneass anc mage and_teA&know Him. \_LO_LY“ b2 thm
hEhENDhah\teach SIS e know” Him and

ailikerdim!



In being a set-apart nation, a royal priesthood, and a |
chosen people for a possession, we must clearly be |

able to distinguish the difference between clean and

and between the profane and the set-apart;.
ich'if we do not listen to, and guard to do the Torah,
we will not be able to do so' 4

the root word 127 dabar (daw- b

H159y \hich means, ‘to speak, ¢
“e proclalmed)m €, war L‘m:m:n

”MO”W]\, s and th]S S_aisO the Hebrew: WOTC LNAL 13 US

\. ford‘WORD’.



h a LM shell we see here that The Word for Y
is this:

BE SET-APART!!!




And it is obedience to The WORD that sets us apart!|

Tas’lonigim Aleph/1 Thessalonians 4:1-7 “For the |
rest then, brothers, we beg you and call upon you in
| the Master y@An», that as you received from us
‘how you should walk and to please Elohim, you
‘should excel still more, 2 for you know what

commands we gave you through the Master yphn?
3 For this is the desire of Elohim: your set-
apartness! - that you should abstain from whoring,




4 that each one of you should know how to possess |
| his own vessel in set-apartness and respect, 5 not |
in passion of lust, like the gentiles who do not know
Elohim, 6 not to overstep and take advantage of his
brother in this matter, because the Master is the
revenger of all such, as we indeed said to you
before and earnestly warned. 7 For Elohim did not
call us to uncleanness, but in set-apartness.”




|Set-apartness in the Greek, as mentioned, is aywaopsc |
haglasmos (hag-ee-as-mos’)- Strong’s G38 Wthh
- __means, ‘consecration, sanctifying’.

]_gllsh the word ‘consecrate’ means, ‘to m .Q

Elo‘mn} eclare, and make, our t |
dpVoted te.the purpo/s}ijsi—:* ving anc warshiaomg

| __§ i, ) A



[And as we have certainly learnt, through the Torah]
| portions of ‘drawing near’ to Elohim, that we can |
| only do so by the Blood of Messiah and we are |
| co ng;cmually being set-apart in Him, through an on-

g "“ing process of being sanctified as a people fo

possessmn

TH Hebrew term that is equivalent to this: Greeh

word « lpog hagiasmos (hag-ee- as-/qsi) Strongis
GRBNS vitp qadosh (kaw -dgshe*)- Stror 2" H69 l 3
. S 1 ocd]. set= LLIL - TOI whirh




Shemoth/Exodus 19:6 “and you shall be to Me a reign
of priests and a set-apart nation.’ Those are the words.
| which you are to speak to the children of Yisra’él.” |
‘emg set-apart has to do with separation and that is:

. exactly what we have been called to do - be =
: ’arated from that which is of the world, whlle ’
leg in the world

S el



To b “r- -apart we must not be found to be ’b"h-a
after the nations as Yisra’él did and were mu.\.d
out by the land! >




v193 ‘Each one of you should fear his motheuli'"
and his father, and guard My Sabbaths. | am -n-n
\ your Elohim. w




[ Verse 3 - Fear your mother and father - guard My |
' Sabbaths!
' What is interesting here, is that the first mstructlo
i ,fter being told to be set-apart, is to fear one’s
" mother and father and in the same breath, th-
~ command to guard the Sabbaths is given too

On a li eral level, this is a clear command to revene
the JiRstructions of our parents, who teach and

sthlct Us in the Torah of E.wza we alsolknow,
hQtdwe arne command our fatheranal

“WOLLWN .( c af: / the firstitcommana ViR

=0 I'E -

ArOMISEe



"Shemoth/Exodus 20:12 “Respect your father and your ]
mother, so that your days are prolonged upon the soil |

~ which MmN your Elohim is giving you.”

Eph’siyim/Ephesians 6:1-3 “Children, obey your parents
in the Master, for this is right. 2 “Respect your father
and mother,” which is the first command with promise,
3 in order that it might be well with you, and you

might live long on the earth.””

fa
P
.o
ot

IQolas1m/ Col0551ans 3:20 “Children, obey your parents I
jmmmmmin all, for this is well-pleasing to the Master. " m—)




| What we see clearly from these verses from the |
|Renewed Writings, is that they continue to confirm |
°“.r need to be a Set apart PeOPle who are obeym |

1 parated from all that is not of Hlm

here, this chapter gives t ractical

Of how we live itsoutTin our nﬂ\/ {vas, 1n
relations ,.. vithiothens?




o

e

h;
E

| This command to respect/fear our parents, comes’;
with the promise of life and is the beginning of |
| learning how to live set-apart, as we learn to obe
e r@parent s instructions and take heed to th ir
teaching and discipline.

l‘ns of,course, presupposes that the parents re n
et wall 1ng set-apart lives too, as parents arelheld
accou able for bringing up theirchildreniinithe

ways 0 =h oran:




~ Debarim/Deuteronomy 6:6-7 “And these \/\/OIL]\&
w‘m‘w | am commanding you today shall be in your
‘heart, 7 and you shall impress them upon your
children, and shall speak of them when you sit in
vour house, and when you walk by the way, T\cl
when vou lie down, and when you mc up”’

/\/\1\'11“/. roverbs 22:6 “Train up a child in the way he
should go, even when he is old he turns not away.

. 99

‘__';IIOWT]L




We are also warned not to forsake our parent’s
instruction:

-lshle/ Proverbs 1:8 “My son, heed the discipline of
i your father, and do not forsake the Torah of your
mother”

Q

Mishle/Proverbs 6:20 “My son, watch overour
father’s command and do not forsake the Torah of

your mother



When we understand these clear instructions and
;;pr1nc1ples on a literal level, we further understan?
the clear picture that obeying our parents {
i"" reshadows for us, as children of Elohim who' ‘.

to obey Him.

W“ have a Father in Heaven, whom we are to o‘v\/
and he ed His discipline, and often in Scripture; the
[ouahiis lkened to that element Poel o described

s Rei SIAE 5 herkids:
heing a mothestEachine herldds




8 And 50, as we heed the Father’s very clear
| and cleave to the Torah, we too will

‘as we, the meek, shall inherit the eart '

1rst instruction we are to heed anc not

, 1s to guard the Sabbaths P 1?”
/ 4



I 14 “And you shall rcl LHM
t-apart to you. Every ne who
l/‘w: put to deat r

that being s‘ﬂll o cut off from

ng his pe ml

a~
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<
R
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)
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| 1 15 “And the childrer
osuard the Sabbath, to observe tt
hroughout their g:n: rations as an everlasti
Debarim/Deuteronomy 5 12 nrcl the Sabbath Lh\/,
to set it apart, as N your lo‘wm commande LI vou.’

V) O
D,

)
O =
L)
me
=

—)
JQ

e




Sabbath Deflmtlon

i the Anglo French and Old English Wh]Ch 1s um*w
' L tm sabbatum Wthh is derlved fro the




| the seventh day of the week observed f om

The dictionary goes on to say the following:

i s
T1CE50

‘and worship by Jews and some Christian:
 Slipday observed among Christians as a day/of



‘According to the definition above, we can see two
iconfllctmg arguments, as to which day is Sabbath

rigtian, yet at the same time it also nl. S

y @bservance’ as the Sabbath and*canithisihe
e \ corre




Well, what we ought to determine firstly is the root|
|of the word ‘Sabbath’, in its original form and then.
L etermme the numbering of the days of the week
3 g d when a day starts to get the fuller p1cture
. become clear.

it the account given to us in Bereshlth/Gene
pnicreation, we do not see the specific we rd nay.

w‘ﬂ‘h h (shab bawth’)- S tron 54-17’3 6 being

sedithowever we do see- root from whichizhe
ond i iwed in. chapteni2:25R




 Beréshith/Genesis 2:2-3 “And on the seventh day |
Elohim completed His work which He had done, and
| He rested on the seventh day from all His work |
which He had made. And Elohim blessed the
= seventh day and set it apart, because on it He |
rested from all His work which Elohim in creatmg
1 had made.”

b ew word used here for ‘se t—h’ mnm

y. 1y (sheb-ee-ee’)-Strong’s H. 637 which
” simplyne -l ‘seventhis




iWhat seventh? The word for ‘day’ in Hebrew is yom|
L ome) Strong’s H3117. Elohim completed His
“ ork on the 7th day and then rested on it th
brew word for ‘rested’ used here in verse 34§
shabath (shaw-bath’)- Strong’s H7673)
neanindy’ ‘rest’ - that is to desist fro ortion - oo
L) LL., t from the normal day-to day wounkiness

"




The difference between nay shabbath (shab- |
lbawth’)-Strong’s H7676 and »y»ay shabiy "iy (sheb’
‘ee-ee’)- Strong’s H7637 is that naw shabbath -
"rong s H7676 is the intensive form coming from
»pay shabiy " iy - Strong’s H7637 which mear S ‘to
gest og observe’, and the intensive form ofinag
shabbat —Strongs H7676 ref2es;s13éa icallyito

‘the’ ﬁ bath as in ‘t a7t day of the week®
> —a .

:.



It was on this very day - the 7th day of the week
hat Elohim set-apart one day from the others anc
/" ﬁspemflcally He blessed this 7th day to be a- n\/
of | est in Him - a day to desist from the workings:of
bf eek and observe His Day that He has se -apalt
In OIC ey for us to delight in Him and find est ane

-
al
-y

efieshing in Him, together-asa E ridel

P _
a > < 4 ?
-



s

This has greater implications for us, as we understand
|how the creation week itself gives us great insight in|
|His redemptlve plan and His appointed times and so,
",_’lsunderstand or incorrectly recognize, the 7
y as a clear marker for us, could be detrlment 1 0
. us knowing Him and walkmg fully in Him.

e can see from Scripture, Elohim blessec ‘hd 3
th& 7th day, not the 1st or 2nd)‘r,3:r etc. - He
he 7th day and se 7th da apantinem

' _theTest >




| The Hebrew word that is translated as ‘guard’
'V-,me's from the root word anw shamar (shaw-mar’):

Strong’s H8104 which carries the meaning, ‘k'
‘fwatch’ ‘observe’, ‘perform’, ‘protect’, ‘pay:
attention’, and the basic idea of the root of this
‘ \ rd is ‘to exercise great care over .

o ‘exercise great care o mbs vinoiand
keeping’ His®Sabbath




[As we guard His Torah, and exercise great care over |
| our need to walk uprlght we will be protected |
iagamst the luring lusts of the flesh and the lust of th ;
| eyes that the whore tries to use against her prey.

\/\ en one is ‘guarding’ something, being ‘awake’ g and
alert is imperative or else, the risk of a theft or 1’7\\
of possessions are high.

e of \the biggest problems we fnygda ; T'wo*m
0

clain., Torah observant w Aessiahiii
hRiebili: 0 quickly ompromise the: irdilice "lL_dLLL\/

erliEdlin suardinethe SabbathandAVEInISGEe

;‘L‘QlL_‘..WL._hLW IT‘_”GL_ILTE‘UW'H'M InEbheic{ichhactdm



When used in combination with other verbs, the |
| meaning of this root verb any shamar - Strong’s |
" 8104 is ‘do carefully or dlllgently , 1.€e. perfor ,
arefully by paying strict attention as to whg :.
mL st be done, as it expresses the careful atte tion
0 be pald to the obligations of a covenant, t aws!
statutes, etc.

Whatis i) \teresting and wow
ealentuse of the g:;d ¢ shama

1. the Torah?




lt IS used 148 times in 139 verses in the Torah - 8

' 5 tlmes in 15 verses in Bereshlth/GeneSIS o
25 times in 24 verses in Shemoth/Exodus
6 times in 16 verses in Wayyiqra/Levitic
' r- in 19 verses in Bemidbar/Numbers Tkl
N 65 verses in Debar n/DPeu _;mwmﬂ”




| With Debarim/Deuteronomy being seen and

lunderstood as the ‘second reading of the Torah’, as

.1t was the instructions given to the new generatlon
\We can see why the greater emphasis on the use o f

3 }w.

nw shamar - Strong’s H8104 to the generatl

s\teaches us how we too must place um,h
sis,on the guarding of the Wa 4!9 ‘welfind

hatlwe are not found worth ent into thelRejel
O MasST ral x0T knowle sielel clIsciolna 1n
~ theW; 9!—&]—’



[Adam was commanded to ‘guard” (Shamar) the garden]
which carried with it great responsibility and the need ;
| to be watchful and at work; and we are to guard the |
g od deposit in the soil of our hearts as we do all that t
ve are commanded, nurturing the very growth th t
the Good Seed of His L1v1ng Word produces in our l ves!

O usband and Head, YN Messiah, washes: 15, Hlis
Ruide, Yt rough His Word which we are l..c]'lﬂL\.

ipons day and night, in order t -..ﬂtls anad
Sheeessfy| all we d NG th \._"'l"llL_Or_LLLL

il nding 35 cw*w*nml:d LNLIS

%_—.\LL\L\1;7—L1TTL—L».—yLu—sL;CL\&Lt}T—-1L[—_



' Yohanan Aleph/1 John 2:3 “And by this we know |
| that we know Him, if we guard His commands.” |
| The Greek word that is translated as ‘guard’ in the 3
Labove verse is tnpéw téred (tay-reh’-o)- Strong’
G5083 which means, ‘to attend carefully, to ta 1("
d_ of, to guard, to one in the state in whichihg
S, to, observe, to hold fast’, and this isa verb
ich elearly implies an act1on that=is rec quired

her than a passive / ication of the needie




It comes from the word wpsc té€ros which is a ‘guard’
and we know that a guard cannot guard correctly lf
| they are not alert and watchful!
& Fi uratively, this word mpsw téred - Strong’s G5083
2ans, ‘obey, fulfill a duty, precept, law or cust om.

and to perform watchfully’. »

8lard the instructions of the One we know mplies
anlactive obedience to what we hear Lm‘ an cI

m.\utlu.»- d be diligent tortésyieh ul over Hisicles
\ Word® .

verses thattfolle\Va



Yohanan Aleph/1 John 2:4-7 “The one who says, “I |
know Him,” and does not guard His commands, is a

liar, and the truth is not in him. 5 But whoever |
| guards His Word, truly the love of Elohim has been
perfected in him. By this we know that we are in
‘Him. 6 The one who says he stays in Him ought
himself also to walk, even as He walked. 7 Beloved,
| write no fresh command to you, but an old
command which you have had from the beginning.
The old command is the Word which you heard from

. # the beginning. ”—|




[ To put it very plainly - those who: disregard the need |
| to keep the true Sabbath (which is NOT sun-day), and |
| disregard the command to keep the True Appomted
| Times/Feasts of 1M, as outlined in Wayyiqra/
;; viticus 23, and dlsregard the need to eat accord ng
to the proper dietary instructions contained in
ra/LeVItlcus 11 & Debarim/Deuteronoir y. 145
| &s disregard to the need to guard all the'clean
mstrug;v for set-apart living, as ﬂf ven infthe
[pish: the R ophets and the Writings (T nak/0: T)
NIV by Elohim-and are simplVAhEEIEES

w‘wa_\rwl-‘ﬁu_p._ acted andkentEnivaiyl



Mattithyahu/Matthew 7:21-23 “Not everyone who |
says to Me, ‘Master, Master,’ shall enter into the |
reign of the heavens but he who is doing the desire
i of My Father in the heavens. 22 “Many shall say to
. Me in that day, ‘Master, Master, have we not
prophesied in Your Name, and cast out demons in
Your Name, and done many mighty works in Your
Name?’ 23 “And then | shall declare to them, I
never knew you, depart from Me, you who work

N\ = lawlessness' -




In Yohanan Aleph/1 John, quoted above, Yohanan |
| makes it clear that this was not a fresh command |
xt,hat he was writing, but rather an old command

A that was from the beginning!
“'e known by 1117, and to be sure that we k oW

Him, is nade conﬁdently clear when we gua d to'do
‘ all He commands us!!! = =

Yohanan/John 10:14 “l am the good shepherd And |
' know Mme and Mine know Me”




[So many today assume that they too are ‘known by
1'1” yet they do not ‘know’ Him - simply becaus
they DO NOT GUARD His commands. .,

ereod (tay-reh’-0)- Strong’s G5083

L\n antc nm is a word of opposite ning, andithe
sek words that carry the-opposite m ammg L0

-c."=. ong’s GHOIR G



qu

yop’-ther-os)- Strong’s G1658 which it caps!
'\ ‘nota slave, not under’ |




12 - anaracow apallassd (ap-al-las’-so)- Strong’s G52
‘@h means, ‘to remove, release’, which com s
from two words - ané apo (apo’)- Strong S G
vhich is a preposition that carries the meani ng
from, away from, against’, and amacow alla 5S0 (wl~
\Strong’s G236 which means, change)

al ter /

;'




!
o
a

2

,h 5
A
X 20

- 20w lUG (loo’-0)- Strong’s G3089 which means,
ito loose, to release, to dissolve, to annul, toldo

. {away with, break, put an end




| While | must make it clear, that these 3 words are |
not always used in a negative sense, what | do want
to pomt out here, is that, as antonyms for the wor
np: m téreo - Strong S 65083 which clearly implies
th: t we ‘hold fast to, and take careful care of the
oI mands of Elohlm ; we can see how mams ream
naditic 1S and dogmas of man have done the exact
OpPOsite, by teaching a complete remoeve lm he
aeed to\suard the comm @I doing awa))
WL, Org. | ing an.end to, whatd \uTWLLIw L[“—MW
EEMME ﬂCL\_LL\_L notEhelll




|Our Husband and Head, Y21 Messiah, washes us, |
| His Bride, through His Word, which we are to

ed1tate upon, day and mght in order to b@‘"
"sperous and successful in all we do, not tur Ing:
b0 the r1ght or left, but guarding to do all He e has
Lo*m anded, thus showmg that we are.a cansed




